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Evidenční číslo 1466/2024/OŠKS 

SMLOUVA O SMLOUVĚ BUDOUCÍ O PROVEDENÍ UMĚLECKÉHO VÝKONU 

uzavřená v souladu s ustanovením 1785 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník ve znění 

pozdějších právních předpisů (dále jen „OZ"), níže uvedeného dne, měsíce a roku mezi následujícími 

smluvní stranami (dále jen „Smlouva"): 

 

1. AGENTURA 44, spol. s.r.o. sídlem Praha 1, Karlova 8, i.Č: 28367821, DIČ: CZ 28367821 zapsaná 

v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, odd. C vložka 136557, za niž jedná 

pan Jiří Kouble, jednatel, bankovní spojení: KB, a.s., č. účtu: 43-3404640227/0100 

(dále jen "Agentura"); 

2. Město Kolín, sídlo: Karlovo náměstí 78, 280 12 Kolín I, lČ: 002 35 440, datová schránka: 9kkbs46 

(dále jen "Pořadatel"); 

(Umělec a Pořadatel dále společně také jako „Smluvní strany" a jednotlivě také jako „Smluvnístrana"); 

PREAMBULE 

Smluvní strany prohlašují, že tuto Smlouvu uzavírají s ohledem na následující: 

 

(A) Agentura zastupuje paní Hanu Zaňákóvou (uměleckým jménem Lucie Bílá), nar. 7. dubna 1966, 

a je oprávněna za ní sjednávat podmínky výkonu umělecké činnosti. 

(B) Pořadatel prohlašuje, že je oprávněn pořádat koncerty, veřejná vystoupení a zavazuje se 

realizovat akci s názvem „60. ročník festivalu Kmochův Kolín 2025", a to v období 13.— 15. června 

2025. 

1. PŘEDMĚT SMLOUVY 

1.1 Město a Umělec se touto Smlouvou navzájem zavazují na výzvu některé ze smluvních stran 

uzavřít smlouvu o provedení uměleckého výkonu, jejímž předmětem bude vystoupení paní Lucie 

Bílé na akci „60. ročník festivalu Kmochův Kolín 2025" (dále i „akce") za podmínek stanovených 

dále v této Smlouvě. 

Podmínky provedení uměleckého výkonu 

(a) Termín: 14. června 2025 

(b) Předběžný čas vystoupení: 19:30 hod. MKOLP3A8SV 
 

  

 

(c) Odměna: 490.000,- Kč bez DPH, včetně dopravy 

(d) Nekonání akce avyšší moc:   

 

(i) Neuskuteční-li se akce nebo její část v důsledku nepředvídatelné a neodvratitelné 

události tzv. vyšší moci (např. přírodní katastrofy, epidemie, rozhodnutí orgánu 

veřejné moci, úraz či nemoc umělce), nemá agentura nárok na zaplacení-odměny. 

V důsledku událostí dle tohoto odstavce mají obě smluvní strany právo od této 

smlouvy odstoupit bez nároku na odškodnění. Odstupující smluvní strana je 

povinna shora uvedené skutečnosti řádně doložit. Obě smluvní strany se zavazují k 

vzájemné informační povinnosti, a to bez zbytečného odkladu. 

(ii) Smluvní strany výslovně uvádějí, že důvodem vyšší moci je mj. vyhlášená epidemie 

nakažlivé choroby nebo rozhodnutí orgánu veřejné moci zakazující či zásadně 
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omezující pořádání uměleckého vystoupení. V případě vyšší moci z důvodů dle 

tohoto odstavce vůči sobě smluvní strany nenají oznamovací povinnost ani 

povinnost takovou skutečnost doložit podle předcházejícího odstavce. Za vyšší moc 

dle tohoto odstavce se dále považuje nemožnost či nedovolenost konat akci v 

předpokládaném rozsahu z důvodu zákazů a omezení vydaných orgány veřejné 

moci týkajících se počtu osob při konání veřejných hromadných akcí, a to za situace, 

že bude zakázáno konat venkovní veřejné akce s účastí přesahující 500 osob. 

Smluvní strany sezavazují, že si vrátí veškerá již poskytnutá vzájemná plnění. 

(iii) Pořadatel je oprávněn konání akce jednostranně zrušit z důvodu ochrany života a 

zdraví osob před šířením nakažlivé choroby schválením usnesení Rady města Kolín 

bez splnění dalších podmínek. Smluvní strany se zavazují, že v případě takového 

zrušení akce pořadatelem vůči sobě nebudou uplatňovat žádné nároky na náhradu 

škody ani nároky na náhradu vynaložených nákladů. Smluvní strany se zavazují, že 

si v případě takového zrušení akce pořadatelem vrátí veškerá již poskytnutá 

vzájemná plnění. 

(iv) Neuskuteční-li se akce z rozhodnutí pořadatele, které nebylo vyvoláno z důvodů 

vyšší moci dle odstavce 1 a 2 tohoto článku nebo z důvodu ochrany života a zdraví 

dle předcházejícího odstavce, pak je pořadatel povinen vyplatit agentuře odměnu 

v plné výši. 

(v) V případě, že agentura zruší své vystoupení ze své vůle, musí tuto skutečnost 

pořadateli bezodkladně oznámit. 

1.2 Smlouvao provedení uměleckého výkonubude-uzavřena za podmínek stanovených v této-

smlouvě nejpozději do 31. 03. 2025. 

1.3 Konkrétní podmínky provedení uměleckého výkonu budou sjednány ve smlouvě o provedení 

uměleckého výkonu. 

2. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY 

2.1 Pořadatel je oprávněn od této smlouvy odstoupit ukáže-li se před konáním vystoupení, že 

prohlášení Agentury dle Čl. (A) smlouvy, jsou nepravdivá. V takovém případě je Agentura povinna 

uhradit Pořadateli veškeré jím účelně vynaložené prokazatelné náklady na vystoupení. 

2.2 Odstoupení od smlouvy musí být učiněno písemnou formou a musí být doručeno druhé smluvní 

straně. Odstoupením se tato smlouva ruší, vyjma ujednání smluvních stran, která mají podle své 

povahy upravovat práva a povinnosti smluvních stran i po zrušení smlouvy, tzn. vyjma ujednání 

o povinnosti zaplatit vynaložené náklady, smluvní pokuty a náhradu škody a jiné újmy. 

3. ZÁVÉREČNÁ UJEDNÁNÍ 

Účinnost.  

3.1 Není v této Smlouvě uvedeno výslovně jinak, nabývá tato Smlouva platnosti dnem jejího 

uzavření a účinnosti zveřejněním v registru smluv. 

3.2 Tato smlouva podléhá uveřejnění v registru smluv dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o 

registru smluv), ve znění pozdějších předpisů (dále jen jako „registr smluv"). Smluvní strany se 
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dohodly, že smlouvu neprodleně po jejím uzavření uveřejnění pořadatel v registru smluv dle 

tohoto zákona. Účinnosti pak nabývá tato smlouva až okamžiken jejího uveřejnění v registru 

smluv. Po uveřejnění v registru smluv obdrží agentura do datové schránky, anebo v případě 

neexistence datové schránky e-mailem, potvrzení od správce registru smluv. Smluvní strany se 

dohodly, že agentura nebude, kromě potvrzení o uveřejnění této smlouvy v registru smluv od 

správce registru smluv, nijak dále o této skutečnosti informována. 

 

3.3 Smluvní strany dále výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla uvedena v přehledu 

nazvaném „Přehled smluv" vedeném pořadatelem, který obsahuje údaje o smluvní straně, 

datum uzavření smlouvy, předmětu smlouvy a výše plnění. Smluvní strany dále výslovně souhlasí 

s tím, že tato smlouva může být bez jakéhokoliv omezení zveřejněna jak na oficiálních webových 

stránkách pořadatele, tak i v registru smluv, a to včetně všech případných příloh a dodatků. 

Smluvní strany prohlašují, že skutečnosti uvedené v této smlouvě nepovažují za obchodní 

tajemství ve smyslu příslušných ustanovení právních předpisů a udělují svolení k jejich užití a 

zveřejnění bez jakýchkoliv dalších podmínek. 

Úplná dohoda. 

3.4 Tato Smlouva představuje úplné ujednání Smluvních stran o jejím předmětu a nahrazuje veškerá 

ujednání a dohody i neformální povahy Smluvních stran učiněná před jejím uzavřením. Žádný 

projev vůle Smluvních stran učiněný při jednání o této Smlouvě ani projev vůle učiněný po 

uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán a/nebo závazně akceptován v rozporu s výslovnými 

ujednáními obsaženými v této Smlouvě. Smluvní strany výslovně vylučují užití výkladu projevu 

jejich vůle dle 556 odst. 2 OZ. 

Oddělitelnost. 

3.5 Je-li nebo stane-li se některé ujednání této Smlouvy neplatným, nevymahatelným 

nebo neúčinným, nedotýká se tato neplatnost, nevymahatelnost či neúčinnost ostatních 

ujednání této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit do pěti (5) pracovních dnů po 

doručení výzvy druhé Smluvní strany neplatné, nevymahatelné nebo neúčinné ujednání 

ujednáním platným, vymahatelným a účinným, a to zásadně stejného nebo obdobného 

obchodního a právního významu (smyslu), případně uzavřít novou smlouvu. 

Právní řád. 

3.6 Tato Smlouva a vztahy z ní vyplývající se řídí právním řádem České republiky, zejména 

příslušnými ustanoveními OZ. 

Změny závazku. 

3.7 Změny této Smlouvy mohou být prováděny pouze na základě písemných dodatků. Není-li v této 

Smlouvě uvedeno výslovně jinak, nelze tuto Smlouvu nelze měnit prostou elektronickou formou 

(e-mailem), ani jakýmkoliv jiným způsobem, než uzavřením písemného dodatku. 

Vyhotovení. 

3.8 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovení, po jednom pro každou ze Smluvních stran. 
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Závěrečné prohlášení Smluvních stran.

3.9 Smluvní strany výslovně prohlašují, že se Smlouvou a všem1 jejími součástmi před jejím

uzavřením důkladně seznámili, že Smlouvě jako celku rozumí a souhlasí s veškerým jejím

obsahem, že neexistuje žádné ujednání, rozhodnutí ani není vedeno řízení, které by nepříznivě

ovlivnilo výkon práv a povinností kterékoli ze Smluvních stran dle této Smlouvy a že veškeré

informace, které si před jejím uzavřením sdělily, jsou pravdivé.

Potvrzujeme ve smyslu 41 zákona č. 128/2000 sb., o obcích ve znění pozdějších předpisů, že

byly splněny podmínky pro platnost tohoto právního jednání. Tato smlouva byla projednána a

odsouhlasena radou města Kolína dne 04. 11. 2024, usnesení č. 4752/78/RM/2024.
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